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RESUMO: Nossa preocupacao neste estudo foi focalizar a importancia do processo de
representacdo do indigena no romance Sima: romance historico do Alto Amazonas,
publicado em 1857 por Lourenco da Silva Aradjo Amazonas (1803-1864). Nosso
objetivo principal foi valorizar a presenca da ironia romantica no romance e pensamos
a complexidade da construcédo da identidade nacional via representacdo do indigena no
romance. Evidenciamos como as inovacdes estéticas presentes no corpus contribuiram
para a valorizagdo da heterogeneidade do romantismo brasileiro. Utilizamos como
principal recurso tedrico a abordagem do conceito de ironia romantica, conforme
Kierkegaard (1991), entre outros e, sobretudo, a ideia de representacdo literaria e
identidade nacional associadas a figura do indigena, conforme Schmitt (2010); Reis;
Lopes (2000) e Memmi (1976), entre outros. Como principal recurso metodolégico
adotamos a discussdo Stricto sensu de nosso corpus, bem como a valorizagdo de um
romance de grande qualidade estética e que aguarda maior difusdo no contexto da
historiografia literaria brasileira.

PALAVRAS-CHAVE: Tradicdo; Romantismo; Narrativa brasileira; Identidade
nacional.

ABSTRACT: Our concern in this study was to focus on the importance of the process
of representing the indigenous in the novel Sima: romance historico do Alto Amazonas,
published in 1857 by Lourenco da Silva Aratjo Amazonas (1803-1864). Our main
objective was to value the presence of romantic irony in the novel and we thought about
the complexity of the construction of national identity through the representation of the
indigenous in the novel. We highlight how the aesthetic innovations present in the
corpus contributed to the appreciation of the heterogeneity of Brazilian romanticism.
We use as main theoretical resource the approach of the concept of romantic irony,
according to Kierkegaard (1991), among others and, above all, the idea of literary
representation and national identity associated with the figure of the indigenous,
according to Schmitt (2010); Reis;Lopes (2000) and Memmi (1976), among others. As
the main methodological resource, we adopted the Stricto sensu discussion of our corpus,
as well as the valorization of a novel of great aesthetic quality and which awaits greater
diffusion in the context of Brazilian literary historiography.
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la mort justifie toujours les ames sensibles; I'étre qui fut bon trouve, quand
il a cessé de vivre, des défenseurs parmi ceux mémes qui l'accusaient.

Mme. De Staél

N&o me dira senhor Loiola (o Sr. que tanto me increpa de indiscreto,
aturdido e inconsequente) ndo me dird o que o Sr. teve em vista, aconselhando-me,
induzindo-me e até proporcionando-me o mais de sua parte o rapto de Sima?

Lourengco Amazonas

O Romantismo estabelece uma nova perspectiva enunciativa que, em alguns
momentos, questiona a tradicdo classica, sobretudo, a parti do século XIX no contexto
brasileiro. O resultado é a construcdo de novos arranjos estéticos pautados pelo crivo
individual que levam a uma heterogeneidade de manifestacdes artisticas. Este olhar sobre o
subjetivo é, paradoxalmente, a justificativa para a heterogeneidade estética no Romantismo,
pois conduz, ainda, lembrando Rosenfeld (1993), a exposicdo de uma visdo de mundo, na
qual o disforme e o particular fragmentam e questionam os elementos do sublime cléssico,
conduzindo a um novo conjunto de valores estéticos.

Rosenfeld (1993), comenta, ainda, que a diversidade do Romantismo estabelece uma
nova perspectiva enunciativa que, em alguns momentos, questiona a tradi¢éo classica, mas,
em outros, produz uma sintese rumo a novos arranjos estéticos pautados pelo crivo
individual. Este olhar sobre o subjetivo conduz, ainda, na aresta das colocac6es do critico
(1993), a exposicdo de uma nova visdo de mundo, na qual o disforme e o particular
fragmentam os elementos do sublime classico, conduzindo a um novo conjunto de valores
estéticos.

Esta dindmica questionadora garante, por um lado a diversidade do movimento
romantico em termos universais e, por outro, lanca os alicerces para a arte do século XX. A
atividade literaria desenvolvida via sintese tensiva face a tradicdo classica e, em alguns casos,
das principais vertentes do romantismo nacional e internacional € relevante na producdo de
um veio irbnico presente entre alguns autores romanticos brasileiros, entre eles, Sousandrade,
Alvares de Azevedo, Junqueira Freire, Luis Gama, Bernardo de Guimarées, entre outros.
Entendemos, portanto, que mesmo na perspectiva irdnica as inovacdes formais e estéticas
dos autores mencionados ndo fogem ao que Benedito Nunes (1993) delimita por visdo
romantica de mundo, o que pressupde a valorizacdo da perspectiva ideal como constructo
romantico.

Para o critico

as ideias da visdo roméntica do mundo nascem em oposi¢ao as do lluminismo, e agrupam-
se, com estas, de maneira ordenada, num esquema de carater sistematico. As matrizes
filosoficas que permitem encadeé-las, e que imprimem ao esquema que elas compdem a
unidade de uma constelacdo de principios interdependentes, procedem de uma
combinagdo de linhas mestras das doutrinas idealistas pos-kantianas de Fichte e de
Schelling. (Nunes, 1993, p. 56)

O carater reflexivo visto como uma forma de questionamento a tradi¢éo, "oposicao as
do Iluminismo”, via valorizacdo ideal do homem em um progressivo questionamento do
Mundo por meio de "matrizes filosoficas" é traco importante na ironia romantica,
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concordando com o que Nunes (1993) denomina por "combinacdo de linhas mestras das
doutrinas idealistas pos-kantianas de Fichte e de Schelling”.

A presenca de uma tradicdo irbnica subjacente a emotividade, vista como caracteristica
importante no romantismo, apresenta, porém, um grau de inovagdo que nos possibilita pensar
a complexidade da representacdo do indigena na tradicdo literaria brasileira, tendo, neste
estudo, como corpus 0 romance Sima: romance histérico do Alto Amazonas?, de Lourenco
Amazonas publicado, em primeira edi¢do, em 1857.

Antes de focalizar o corpus especifico do estudo estabeleceremos uma breve
apresentacao do que entendemos por ironia romantica, bem como comentaremos o0 processo
de representacdo literaria com énfase no indigena no Romantismo no Brasil e,
posteriormente, na obra Sima, de Lourenco Amazonas.

A ironia romantica e a representacao literaria: alguns pressupostos

Para Kierkegaard (1991) a ironia € um principio racional que explicita a critica via
sujeito em uma atitude contestadora em espiral reflexiva de forma continua. Kierkegaard
(1991) comenta que:

a ironia permanece sempre negativa: no aspecto tedrico ela estabelece um desacordo entre
ideia e realidade, entre realidade e ideia, no aspecto pratico entre possibilidade e realidade,
ente realidade e possibilidade. (Kierkegaard,1991, p. 247)

A ideia da ironia como "sempre negativa", conforme Kierkegaard (1991) implica uma
forma de pensar a realidade dialeticamente.® A negatividade ironica, segundo Kierkegaard
(1991), ndo implica uma visdo depreciativa face ao conceito de subjetividade e realidade; mas
é um contraponto aos padrfes moralizantes que aparecem como pano de fundo temético para a
perspectiva romantica, por um lado e, de outro, para o conceito retorico de ironia.

A ironia romantica propde, portanto, uma abertura temética, uma ampliacdo de limites formais
que impulsiona o carater reflexivo e, por vezes, rebelde inerente ao viés romantico. Entendemos
que, em alguns casos, por meio da ironia romantica, lembrando Lobo (1986, p. 168), o percurso
idealista presente a visdo romantica é redimensionado em direcdo a momentos de consciéncia

2 Nao exploraremos, neste artigo, a ambiéncia de Sima em relacdo ao romance histdrico. E importante salientar
que o percurso histérico e a forma como o romance aborda questdes historicas como a Revolta de Lamalonga,
entre tantas outras, e apontamentos em relacdo a presenca de comunidades religiosas ligadas ao povoamento e
colonizagdo do Grao-Pard e da regido do Alto Amazonas no Brasil ao longo do século XVII, XVIII e XIX séo
imprescindiveis a organizacao ficcional proposta pelo texto. Pretendemos retomar o tema em trabalhos futuros.

3 Dada a brevidade deste estudo e a complexidade do conceito de ironia romantica indicamos ao leitor interessado
a leitura de: BEHLER, Ernst. Ironie und literarische Moderne.Paderborn: Ferdinand Schoningh, 1997.;
BENJAMIN, Walter.O conceito de critica de arte no Romantismo aleméo. Tradu¢do de Marcio Seligmann-Silva.
Séo Paulo: lluminuras, 2011.; SCHELLING, F. W. J. Filosofia da Arte. Tradugdo de Mércio Suzuki. Sdo Paulo:
Edusp, 1994. ; STROHSCHNEIDER-KOHRS, Ingrid. Die romantische Ironie in Theorie und Gestaltung.
Tubingen: Max Niemeyer, 2002; SUZUKI, Marcio. Sobre Musica e Ironia. Idealismo Alemao. Revista Dois
Pontos. Curitiba - S&o Carlos, v. 4, n. 1, p. 175-200, 2007. HASS, Hans-Egon; MOHRLUDER, Gustav-Adolf.
Ironie als literarisches Phdnomenon. Kéln: Kiepenheuer & Witsch, 1973.; HEGEL, Georg Wilhelm Friedrich. Die
Ironie. In: HASS, Hans-Egon; MOHRLUDER, Gustav-Adolf. Ironie als literarisches Phanomenon. Koln:
Kiepenheuer & Witsch, 1973, p. 340-349.; KIERKEGAARD, Soren. Conceito de ironia: constantemente referido
a Socrates. Apresentaco e traducdo Alvaro Luiz Montenegro Valls. Petrépolis: Editora Vozes, 1991. MUECK,
D. C. Ironia e o irbnico. Sdo Paulo: Perspectiva, 1995. Entre outros autores.
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critica. Nestes momentos a ideia de subjetividade primaria é associado um espaco de tenséo nos
chamados "romaénticos marginais e esquecido pela historia da literatura romantica oficial”.
Antonio Candido (2000) comenta que a percepcao

desses tenebrosos estouros na criacao literaria, abrindo fissuras por onde jorram os len¢ois
subjacentes do espirito e no qual se evidenciam tendéncias, apenas parcialmente
expressas, de toda uma geracdo desenquadrada pela embriaguez do individualismo
estético. (Candido, 2000: p. 457)

O que Candido (2000) compreende por “lengois subjacentes” e Lobo (1986) por “contra
ideologia” perceptiveis no interior da lirica roméantica no Brasil aparece subjacente ao teor
critico que o narrador de Sim&: romance historico do Alto Amazonas apresenta em sua obra
quando pensamos proposicdo em relacdo a interacdo entre o indigena e 0 homem branco. Para
nos a forma com que Lourenco Amazonas focaliza o indigena em seu romance Sima nos da um
exemplo da presenca da ironia romantica na representacdo literaria do indigena na ficcao
romantica brasileira.

Ao pensarmos a representacdo literaria retomamos nas palavras de Reis e Lopes (2000, p.

35) a relacdo entre literatura e realidade discutida em Aristételes (2020) para quem a ideia de
representacdo associada ao dialogo com o real imediato e sua imitacdo, amplia a refracdo
inerente @ mimese e o paralelo imediato com o real em um percurso que ultrapassa a imitacéo
direta do real em direcdo a sua ampliacéo e, por vezes, transfiguracao.
Para Reis (1998) a imitacdo ou paralelo face ao real circundante encontra, portanto, na
representacdo um espaco de transfiguracdo, uma vez que a projecdo dialética do mundo
apresenta-se tanto como reificagdo do real quanto sua recriacdo. Na representacdo literaria
ocorre uma reconfiguracdo da realidade, uma espécie de paralelo critico com a realidade
imediata, vista como ponto de partida na construcdo da verossimelhanca literaria, mas ao
mesmo tempo sua reconfiguracao.

Para Reis e Lopes (2000) a

representacdo € uma entidade cuja eficiente atualidade, paradoxalmente, coincide com o
seu colapso. S6 temos uma representacdo quando esta funcionar como representacao,
visto que ela ndo é entendida como representacdo, mas sim como o proprio objeto
representado. (Reis; Lopes, 2000, p. 58)

Coutinho (2008, p. 24) ilumina esta reflexdo ao apresentar a ideia de que na arte, aqui a
literatura, a realidade é uma imagem primaria, um simulacro para lembrarmos a imagem da
caverna em Platdo, a partir do qual a arte aproveita

# Indicamos aos leitores interessados os estudos: PEREIRA, Danglei Castro de. Presenca da ironia na poesia
romantica no Brasil. Revista Polifonia. volume 23, nimero 34, 2jul/2016. Disponivel em:
http://periodicoscientificos.ufmt.br/ojs/index.php/polifonia/article/view/5351/pdf .Acesso em 20/02/2020. ;
PEREIRA, Danglei Castro de. Tragos da ironia romantica na literatura do século XX. Revista Terra roxa e
outras terras. Volume 27. dez. 2014. Disponivel em:
http://www.uel.br/pos/letras/terraroxa/g_pdf/vol27/TR27e.pdf Acesso em: 20/02/2020. PEREIRA, Danglei de
Castro. Antropofagia e identidade na representacéo do indigena na literatura brasileira. In Revista Forma breve,
v. 1, p. 239-251, 2018. Disponivel e: https://proa.ua.pt/index.php/formabreve/article/view/1990. Acesso em:
25/02/2020.
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(...) fatos da vida ou que os contém. Mas esses fatos ndo existem nela [a literatura] como
tais, mas simplesmente como ponto de partida. A literatura, como toda arte, € uma
transfiguracéo do real, ¢é a realidade recriada através do espirito do artista e retransmitida
através da lingua para as formas que sdo 0s géneros e com 0s quais ela toma corpo e nova
realidade. (Coutinho, 2008, p. 24)

Essa ideia a de que a literatura é uma "transfiguracdo do real”, "uma nova realidade™
indica o valor associado ao processo de verossimilhanga como fundamental na construcéo da
imagens complexas do real na representacéo literaria. Lembrando Ingarden (1970) a relacdo da
arte literaria com o real imediato ndo implica uma negacédo unilateral; antes a reconstrucéo de
multiplas possibilidades de re/configuracdo do real nos processos ficcionais de representacao
literaria, ou seja, sua ampliacdo (das possibilidades do real) e refracdo no universo ficcional.
A ideia de imitacdo, conforme Aristoteles (2020) encontra em sua poténcia refrataria face ao
percurso mimético a ideia de ampliacdo do real na arte literdria. Entendemos, entdo, que o
processo de representacdo literaria cria no paralelo com o real imediato seu ponto de partida;
mas, sobretudo via verossimilhanca, o amplia e transfigura. Schwitt (2010, p. 139) comenta que

uma communis opinio, cada vez mais extensa, que vé formar-se, entre Aristoteles e o
século XVIII, uma ampla conexdo no entendimento da arte e da poesia, contra a qual a
modernidade se levantou, pelo desdobramento do conceito de uma subjetividade criadora
(Schmitt, 2010, p. 139).

A compreensdo da fragmentacdo e da ampliacdo da imitacédo direta do real, "subjetividade
criadora", quando pensada em relacdo a transposicao e recuperagdo do real no discurso literario,
possibilita a arte, aqui compreendendo o romantismo como um das faces da modernidade, uma
forma de reflexdo continua face a realidade, o que possibilita focalizar a complexidade de
possibilidades representativas, ou seja, novos caminhos de representacdo do real na arte.

Para Schmitt (2010) o

(...) pensamento de Aristoteles é consideravelmente mais universal: o poeta deve
apresentar o que, por atos e palavras, decorre de uma certa condicdo de um homem, com
verossimilhanca e necessidade; ou melhor, que condicdo interna de um individuo se
manifesta quando ele diz ou faz algo. O poeta deve apresentar qual é o universal de um
homem, o que subjaz a quantidade imprevisivel de suas acbes como uma disposi¢do
interna dele caracteristica e a ele cabivel. A distingdo quanto aos “tipos” da poética
normativa esta em que tais tipos sdo extraidos da empiria, sdo articulagdes tipicas de um
traco de carater de uma certa espécie de individuo, ao passo que Aristoteles ndo subordina
0o poeta a uma “tipificagdo”. Isso leva a que o numero de “tipos” ndo aumente
indefinidamente, enquanto o universal do poeta, para Aristételes [...], sempre pode ter
uma nova formulagdo (Schmitt 2010, p. 168).

Esta percepcdo de uma ampliacdo universal em diferentes "tipos” indica que a
representacdo literéria, principalmente apds o século XVI, é modulada pelo real, mas ndo
limitada por ele. A "nova formulacdo” indica o mdltiplo e, por isso, a multiplicidade proposta
por Schmitt (2010) indica o que Reis;Lopes (2000, p.354) compreendem como "uma espécie
que é toda uma imitagdo™.

Memmi (1976) ao abordar as identidades periféricas comenta que o processo dialético
entre identidade e alteridade é importante na veiculacdo de aspectos culturais em formacao nas
diferentes identidades nacionais em paises colonizados. Esta postura tensiva diante da
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alteridade, entendida por Memmi (1976) como principio para a constru¢do da identidade, é
proveniente da relacdo conflituosa do conceito de alteridade na formacéo e delimitagdo das
diferentes identidades, fato que estabelece, em nosso entendimento, a formacéo de identidades
por meio de processos dialéticos, nos quais o discurso do sujeito é apresentado como resultante
da tensdo com o outro: a alteridade.

A epigrafe de Mme de Staél que Lourengo Amazonas usa para Sima e que reproduzimos

como epigrafe para este texto nos da um exemplo desta tenséo face a alteridade em nosso corpus.
Neste romance a presenca de marcas de identidade nacional encontra na utilizag&o de elementos
da "cor local” um aspecto de grande relevancia. O tom descritivo que perpassa a narrativa e a
coerente utilizacdo de signos extraidos de diferentes matrizes linguisticas de culturas indigenas
no romance dao a narrativa sua filiacdo ao tempo histérico e, sobretudo, o ligam a identidade
brasileira em processo de formacgdo como importante marca do Romantismo no romance.
Esta presenca da "cor local”, em consonancia com as ideias de Denis (1822), d& por um lado ao
romance aspectos de brasilidade. Por outro lado, no entanto, o tom narrativo provoca a
percepcao de uma tensdo entre as diferentes etnias presentes no romance e cria, para nés, uma
imagem distorcida do que Denis (1822) identifica como adequacdo ao local como marca de
identidade. Esta relacdo ambigua expde como consequéncia a ironia subjacente ao romance, 0
que explica a eleicdo da epigrafe de Mme. de Staél para o romance de Lourenco Amazonas
(1857) e nos possibilita pensar em um fio narrativo subjacente que aponta para a hibridez
cultural como marca identitaria no romance; pensado aqui na perspectiva da ironia romantica e
explicando, ao leitor deste estudo, a selecdo da segunda epigrafe de nosso texto retirado do
romance de Lourenco Amazonas (1857) justamente no momento em que a inocéncia de Regis
e Loiola é posta em cheque pelo narrador onisciente do romance.

Ao pensarmos uma articulagdo entre a perspectiva irdnica subjacente ao romance por
meio da alusdo a multiplicidade na representacao literaria, propomos uma reorganiza¢do do
padrdo romantico de representacdo do indigena no paralelo do "bom selvagem™ em Sima.

Em decorréncia desta ideia faremos, em seguida, uma breve exposi¢do do que pensamos
a respeito da representacéo literéria do indigena na tradic&o literaria brasileira e abordaremos,
em seguida, as nuances desta representagdo em nosso Corpus.

Representacdo literaria do indigena no romantismo brasileiro: paradigmas

No Brasil a representacéo do indigena como elemento exdético da diversidade temética
nacional encontra lugar de destaque em um percurso dialético que envolve a presenca de marcas
culturais do colonizador europeu mescladas a aspectos naturais e identitarios locais, "cor local"
para lembrarmos, mais uma vez, as palavras de Denis (1822). Esta dialética €, em nosso ponto
de vista, parte integrante no processo de formacéo da identidade nacional, resguardada a tenséo
face a alteridade inerente a este processo, concordando com Memmi (1976), uma vez que 0
ponto de enunciagdo, principalmente entre os séculos XV e XIX, é determinado,
prioritariamente, pelo outro, ou seja, em uma relagéo historica de alteridade.

Estas marcas externas estdo presentes, por exemplo, na Carta de Pero Vaz de Caminha
a El rei Don Manuel sobre o achamento do Brasil (2000), publicada em primeira edigdo em
1504, e, no Tratado da terra de Santa Cruz a que vulgarmente chamamos Brasil, de Pero
Magalhdes Gandavo (2008), publicado em primeira edicdo em 1578. Em nosso entendimento
estas obras apresentam a relacdo conflituosa entre identidade local e alteridade no processo de
formacédo da identidade nacional, vista como resultante do dialogo cultural com o outro; mesmo
pensando o recorte positivo apresentado face a natureza brasileira.

A representacao literaria do indigena aliada a descricéo do espago natural brasileiro pode
ser considerada, na linha de raciocinio deste estudo, como uma constante historica dentro de
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nossa tradi¢do literaria. Ao observarmos, por exemplo, a Carta de Pero Vaz de Caminha
enviada a El rei D. Manuel, verificamos este paradigma. No texto de Pero Vaz de Caminha
(2000) o objetivo tematico principal ¢ dar conta do “achamento” do Brasil ao rei D. Manuel,
fato que possibilita a inclusdo da obra no conjunto de textos histéricos denominados, no Brasil,
por Literatura de viajantes europeus ou Literatura de informacéo.

No texto de Caminha (2000) a descricdo dos nativos e do espago natural assume
relevancia dentro da organizacéo de um percurso estilistico enquadrado na literatura de viagens.
O texto apresenta como principal recurso estilistico a focalizacdo minuciosa do espago por meio
de um procedimento associado ao simile e da focalizacdo externa ao ambiente descrito em
paralelo ao elemento europeu. O paralelo ao trago externo a realidade nacional como forma de
identificacdo primaria funciona, nestes primeiros momentos da apresentacao da terra "nova",
como um dos recursos para apresentacdo ao leitor, sobretudo, europeu, de um paradigma
conhecido para que o simile proposto no texto faca sentido aos olhos de um leitor externo.

Um exemplo deste procedimento pode ser visto no seguinte trecho:

a feicdo deles é serem pardos, um tanto avermelhados, de bons rostos e bons narizes, bem
feitos. Andam nus, sem cobertura alguma. Nem fazem mais caso de cobri ou deixar d
encobrir suas vergonhas do que mostrar a cara. Acerca disso sdo de grande inocéncia.
Ambos traziam o bei¢co de baixo furado e metido nele um osso verdadeiro, de
comprimento de uma méao travessa, e da grossura de um fuso de algodao, agudo na ponta
como um furado. Meteram-nos pela parte de dentro do beico; e a parte que Ihes fica entre
0 beico e os dentes é feita a modo de roque de xadrez. E trazem-no ali encaixado de sorte
gue ndo os magoa, nem lhes p&e estorvo no falar, nem no comer e beber. (Caminha, 2000,
p. 21)

O excerto acima demonstra que o narrador apresenta uma visao positiva associada a figura
do nativo, mas o faz de forma a apresentar paradigmas conhecidos ao leitor estrangeiro como,
por exemplo, na descri¢cdo do tom de pele como "avermelhados™ ou mesmo na énfase a certas
redundancias semanticas “andam nus, sem cobertura nenhuma".

Esta postura narrativa denuncia um dos primeiros paradigmas para a caracterizacao e
representacdo do indigena em nossa tradicdo literdria: o simile descritivo por
contraste/aproximacdo ao elemento europeu. Neste olhar descritivo a associagdo do nativo a
elementos exaticos de nossa natureza tropical evidencia que o percurso descritivo encontrado
na “Carta” baseia-se em um processo de similes aos elementos civilizados. A ambiéncia exotica
a este espaco é um prolongamento deste processo de representacao da realidade local, muitas
vezes, contrastando com as aproximacdes relacionadas a visdo de mundo do colonizador
europeu. O tragco exotico é visto, por exemplo, no que caracterizamos como redundancias
semanticas e por um procedimento que busca no simile um espaco pitoresco como, por exemplo,
a descricdo do adorno labial dos nativos "traziam o beico de baixo furado e metido nele um
0sso verdadeiro.

O espanto e a surpresa do colonizador portugués, descrito na Carta pelo tom narrativo
adotado no texto, estd correlacionado a um paralelo imediato entre estes elementos “estranhos”,
comparados aos tracos “conhecidos” recuperados da memoria cultural do colonizador europeu
aqui representado no tom e focalizacdo do narrador. Esta correlacdo indica a presenca do
exotico e, por vezes, do pitoresco da descri¢do do espaco "novo" que a Carta de Caminha (2000)
focaliza como um desdobramento estilistico do perfil descritivo via simile como paradigma
estético dos primeiros esforcos para a representacdo do espaco brasileiro.

A imagem do indio representado por meio do simile soma-se, portanto, o trago exotico e
pitoresco que se configura com aspectos importantes do primeiro paradigma de representacéo
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do nativo nos textos fundadores ndo sé pelo processo historico de "descobrimento™ do Brasil
como e, sobretudo, pela presenca do perfil ficcional que cerca estes textos produzidos sobre o
Brasil no inicio do século XVI, recuperando, neste momento, a relacdo proposta por Schmitt
(2010); Reis;Lopes (2000) e Memmi (1976) bordadas na sessdo anterior deste estudo.

Na Carta, aqui comentada, contribui, ainda, um processo de associa¢do do indigena e da
descricdo da fauna e flora brasileiras, o que leva ao paradigma do bom selvagem rousseauriano,
ou seja, apresentacdo de uma imagem positiva deste indigena, mas que é formulada pela égide
do exotico e do pitoresco em decorréncia do foco narrativo. O nativo, neste paradigma, é
descrito como belo, por vezes, ingénuo e bom; o que prevé o prolongamento de sua natureza
primitiva como parte integrante do meio exuberante e exotico do qual faz parte.

Lembrando que para Rousseau (apud Scheler 1998) a visdo do nativo americano é
associada a um estado idilico, no qual o homem primitivo é provido de uma pureza inata, posto
que dissociado da visdo civilizada. Cabe lembrar, também, na aresta das colocacdes
rousseuaurianas (apud Scheler 1998), que o homem civilizado busca a pureza primitiva, mas o
faz por meio da reflexéo filosofica e, portanto, ndo preveé o retorno ao passado primitivo, antes
sua sublimacdo para um estado consciente e auto-consciente. Esta tendéncia em associar o
indigena ao elemento exdtico da diversidade brasileira, entretanto, deixa marcas culturais
européias no processo de representacdo/caracterizacdo do indigena, uma vez que o ponto de
enunciacao, principalmente entre os seculos XV e XIX, é determinado pelo olhar europeu.

Estas marcas presentes subliminarmente na Carta e, em grande parte da chamada
Literatura de viajantes europeus sdo sentidas nas descricbes do nativo a mercé do olhar
“civilizado”. Tal procedimento, em nosso ponto de vista, deixa implicita uma tensao
enunciativa ao deflagrar a interferéncia do europeu na cultura recém descoberta que ¢é aspecto
importante a ser recuperado e, por vezes, problematizado na tradicdo literaria brasileira,
sobretudo no romantismo como demonstraremos, posteriormente, ao focalizar o romance Sima
(1857).

Nas cronicas de Pero Magalhdes Gandavo (2008) podemos encontrar uma Visao
semelhante a de Caminha (2000), conforme comentarios nos paragrafos anteriores. Em
Géandavo (2008) o indigena, muitas vezes, é descrito em um padrdo que 0 aproxima ao
demoniaco e ndo apenas ao "bom selvagem".

Estes indios sdo de cor branca, cabelo corredio; tém o rosto amassado e algumas feicGes
deles a maneira de chins. Pela maior parte sdo bem dispostos, rijos e de boa estatura; gente
muito esforcada, e que estima pouco morrer, temeraria na guerra, € de muito pouca
consideracdo: sdo mal agradecidos em grande maneira, e muito desumanos € Crueis,
inclinados a pelejar, e vingativos por extremo. Vivem todos muito descansados sem terem
outros pensamentos sendo de comer, beber, e matar gente, e por isso engordam muito,
mas com qualquer desgosto pelo conseguinte tornam a emagrecer, e muitas vezes pode
deles tanto a imaginacgdo que se algum deseja a morte, ou alguém Ihe mete em cabeca que
ha de morrer tal dia ou tal noite ndo passa daquele termo que ndo morra. (Gandavo, 2008,
p. 133)

Este ponto de vista associa o indigena ao selvagem/incivilizado ao mesclar ao simile
descritivo, "sdo de cor branca, cabelo corredio, tém o rosto amassado e algumas feigcdes deles a
maneira de chins", um aspecto hostil, quase sempre, pensado em relagdo a presenca de costumes
e crencas dos nativos, neste exceto, vistos como estranhos, “desumanos e cruéis”; no paralelo
com a cultura do europeu. Nesta visdo, apesar da descricdo fisica positiva, por vezes,
amalgamada a terra em proporcao e beleza, o narrador de Gandavo (2008) apresenta tragos lidos
como estranhos a cultura européia em um paralelo a cultura do nativo.
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Em outros termos, neste paradigma, o tom descritivo modulado pelo exotico/pitoresco
dos indigenas, vistos como belos mas selvagens e, por vezes, barbaros, os distancia da visao
positiva de fundo harménico, segundo Rousseau (apud Scheler 1998) : "muito desumanos e
cruéis, inclinados a pelejar, e vingativos por extremo. Vivem todos muito descansados sem
terem outros pensamentos sendo de comer, beber, e matar gente” (Gandavo, 2008, p. 133).

As descricBes de cenas de canibalismo, encontradas, por exemplo, na tela homologa de
Staden (1547), bem como a visdo animalizada e, por vezes, demoniaca aproximadas aos
indigenas demonstram que paralela a beleza e ambiéncia positiva ao espaco natural,
encontramos uma perspectiva negativa associada ao indigena visto como distante do mundo do
colonizador e, por isso, descrito como nao civilizado. Estas imagens — indio hostil e selvagem
— ndo sdo muito distantes estilisticamente em relagédo ao traco descritivo do simile como visto
em Caminha (2000), por exemplo, posto que utiliza o simile face ao elemento natural brasileiro
em contraste ao elemento europeu. Entendemos, entretanto, que este percurso estilistico revela
a presenca da interferéncia do outro no processo de formacéo da cultura brasileira, novamente
recorrendo a Memmi (1976).

Feitos 0s comentarios iniciais passaremos a apresentacdo do romance Sima: romance
histérico do Alto Amazonas, de Lourenco Amazonas (1857) como forma de valorizar a
diversidade estética do romantismo brasileiro.

Tensdo e diversidade na representacdo do indigena em Sima

Lourenco da Silva Aradjo Amazonas nasceu no dia 4 de maio de 1803, na Bahia e
morreu em 1864. Oficial da Marinha Imperial, exerce a funcao de capitdo-tenente na Armada e
chega a ocupar o cargo de intendente da Comarca do Amazonas no seculo XIX, local em que
passa grande parte de sua vida e trajetoria profissional. Pesquisador/sécio do Instituto Histérico
e Geografico Brasileiro, publica, em 1852, o Dicionario topografico, histérico e descritivo da
Comarca do Alto Amazonas, obra na qual cataloga mais de duzentas tribos indigenas durante a
ocupacao do Grdo-Para, Alto Amazonas e, posteriormente, denuncia, ao longo do século XIX,
0 progressivo desaparecimento de etnias inteiras na regido amazonica.

A experiéncia como etnografo é importante na construcdo de Sima: romance histérico do
Alto Amazonas, espécie de contraponto a imagem do "bom selvagem" predominante na
representacdo do indigena na tradicdo romantica brasileira. Um argumento em favor da ideia
de contraponto como tema subliminar em Sima, sobretudo pensando no que se refere a
representacdo do indigena® pode ser encontrada na introducdo do romance.

A antiga perseguicdo dos muras que aos primeiros estabelecimentos portugueses
importou horroroso flagelo, e a praga do carapand, outro, sendo fatal, ndo menos incémodo,
obrigando as povoacdes e estabelecimentos rurais a continuas mudangas, ocasionaram as
taperas, que em outro tempo se notavam no Amazonas e Solimdes; e modernamente a revolugao
de 1835 motivou outras, em nimero crescido, quanto indeterminado, assim no grande rio, como
em seus confluentes, cuja vista ainda hoje desperta dolorissimas recordagfes, porquanto de seu
objeto se ressente a humanidade. Ja sabeis pois o que seja “uma tapera”, e como Sant. Pierre
possuis, ndo direi a extravagancia, por cortejo a vos; mas toda outra qualquer coisa importe a
excentricidade de achar prazer nas ruinas, ai tendes o tema (Amazonas, 1857, p. 4).

5> Ao leitor interessado recomendamos a leitura: AMAZONAS, Lourenco da Silva Aradjo. Dicionario
topograéfico, historico e descritivo da Comarca do Alto Amazonas. Recife: Tipografia Comercial de Meira
Henriques, 1852. e BRASIL. Revista brasileira de geografia, sumario do nimero de abril-junho de 1942.
Disponivel em: https://biblioteca.ibge.gov.br/visualizacao/periodicos/115/rbg_1942_v4 n2.pdf . Acesso em
25/02/2020.
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A introducdo do romance, ao mencionar 0os Mura, vasta etnia indigena que ocupava
grandes extens@es de terras no complexo hidrico dos rios Madeira, Solimbes, Amazonas e Purus,
tanto na Amazonia brasileira quanto nos territorios e paises vizinhos, e que sofreram, segundo
Amazonas (1852, p. 207) perdas considerdveis nos primeiros anos de ocupacdo territorial do
Amazonas, cria um aparente paradoxo.

A aluséo a diminuicéo significativa dos muras em um "horroroso flagelo” que coloca em
paralelo os "portugueses” e o "carapand™ (espécie de mosquito abundante na regido amazoénica)
cria uma explicacdo inusitada para a interferéncia do branco na ocupacéo territorial do Alto
Amazonas. O romance usa como pretexto semantico a explicacdo ao leitor do significado do
que "é uma tapera. (...) € em lingua tupica (conhecida no pais por lingua geral - Sic) as ruinas
de uma povoacdo, fazenda, ou casa, invadidas pelo mato” (Amazonas, 1857, p.4). Esta
aproximacao e a correlacdo ao "carapand" apresentam de forma subliminar o tema central do
romance, para nds, a ideia de ruina e destruicdo étnica a partir da exposicdo de "dolorissimas
recordagdes” face ao processo de ocupagdo da regido amazonica, entendida, aqui, como
metafora de Brasil.

Ao abordar, neste trabalho a obra de Lourengo Amazonas verificaremos como este autor
literario, militar e etndgrafo contribui para a ampliacéo do perfil de representacédo do indigena
na tradicdo romantica brasileira, sobretudo ao pensarmos a caracterizagdo do indigena na
trilogia de José de Alencar, publicada coetaneamente ao romance Sima. A presenca de um olhar
etnogréfico e a riqueza de informacGes sobre a situacdo do indigena amazonense no romance é
um diferencial que além de apresentar, como o proprio autor aponta, legitimidade ao relato
ficcional que assume ares de "romance historico” ancorado em "fatos retirados de seu tempo™;
metaforiza, em nosso entendimento, a complexidade das interagcdes culturais na formacdo da
nacao brasileira, algo sentido na introdugdo do romance por meio da aluséo ao termo "tapera".
O percurso questionador a passividade do indigena na ocupacéo do territério do Grédo-Para,
Alto Amazonas, é fator importante na especificidade de seu romance. Diriamos, entdo que em
Sima, escrito em 1857, o indigena ocupa lugar de destaque; menos pela importancia dada a sua
cultura; mas pela explicitacdo da complexidade das interagdes interculturais na formacao
identitaria brasileira ao apresentar a transposicdo do indigena metaforizado nas trajetérias de
"Marcos e Delfina" e o processo de destituicdo dos valores primitivos, corrompidos pelo contato
com o branco, metaforizados nas figuras do missionarios e, principalmente, no personagem
Regis, Loiola e, posteriormente, Domingos de Dari e Sima.

E importante enfatizar, ainda, que reconhecemos a vinculacio de Lourenco Amazonas
aos padrdes romanticos, porém, apresentaremos uma visada que valoriza a presenca da ironia
no interior de sua producao, seguindo o raciocinio aqui apresentado.

Embora seja uma obra de grande repercussao no ambito amazénico e de valor literario
incontestavel, o romance Sima: romance histérico do Alto Amazonas, publicado em 1857 por
Lourengo Amazonas ainda aguarda maior difusdo no territorio brasileiro, mesmo passados mais
de 150 anos de sua publicacdo. O romance ambientado entre os anos de 1738 e 1750 constrdi o
percurso narrativo recuperando elementos etnograficos desde o inicio da ocupacdo do Alto
Amazonas, ou seja, inicio do século XVII.

O enredo é organizado em dois grandes espa¢os narrativos. No primeiro, situado no ano
de 1738 no sitio Novo Remanso, vivem de forma prospera os indigenas Marcos, vilvo de
Efigénia, e sua filha, Delfina. A presenca de famulos, espécie de empregados, e a descri¢do do
espaco indica um vida tranquila e abastada: "podia-se notar mesmo que jamais para ele se
dirigiam os olhos, que ao retirar-se, uma nuvem de tristeza ndo sombreasse 0s rostos (Amazonas,
1857, p. 3)".

Este primeiro momento ocupa um ar de idilio que percorre 0s momentos que antecedem
0 contato com o homem branco, metaforizado na chegada do "regatdo Regis". Descrito como
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um lugar teldrico no romance, o "Sitio Novo Remanso", proporcionara a projecdo de uma
plenitude cercada pela névoa ao passado. No terceiro capitulo, a narrativa caminhara, pelo logro
causado por Regis que embriaga e rouba Marcos, além de estuprar sua filha Delfina, deixando,
ainda, moedas e uma joia como "paga" da impropriedade que realizara.

O segundo espaco narrativo ambientado no povoado de Santa Isabel, proximidades de
Coari, banhado pelo rio Solimdes, servird como motivo livre para a identificacdo de Sima, luz
em Tupi-Guarani, como filha ilegitima de Regis ao final da narrativa. Apos o incéndio do "Sitio
Novo Remanso", provocado pelo proprio Marcos, e o deslocamento para o segundo espago
narrativo as margens do Rio Negro, no Alto Amazonas; Delfina morre de "tristeza" e Marcos
se destribaliza, assumindo a identidade de Severo e se transformando e um bem sucedido
comerciante.

O terceiro capitulo tem inicio com a apresentagdo da mameluca Sim4, protagonista do
romance e filha de Delfina que chega ao povoado, vestida de branco para a primeira comunhao
crista.

Dez anos depois (1748), na manha de quinta-feira santa, ao atracar ao porto da Misséo de
Santa Isabel uma linda e bem equipada igarité, que viera rio abaixo, e acudindo ao porto
em seu encontro um velho missionario carmelita, que naturalmente a aguardava, vestido,
como convinha naquele dia, com toda a ceriménia de sua Ordem, assomou fora do tijupa
da igarité uma bela menina mameluca, de idade de nove anos, vestida de ponto em branco,
trazendo na cabeca presa uma capela de flores brancas e um véu da mesma cor: do que
pouco custa concluir, que vinha fazer a sua primeira comunh&o. (Amazonas, 1857, p. 46)

Sim4, protagonista do romance, aparece, portanto, no segundo espaco narrativo da obra.
Neste espaco o romance focalizara a interacdo entre Severo, novo nome de Marcos, com nativos,
religiosos e homens brancos. O processo narrativo mescla informagdes histéricas relacionadas
ao povoamento do Alto-Amazona, a destruicdo das chamadas MissGes dos Cambebas nos anos
de 1700, as revoltas de Lamalonga ou Revolta dos Mandos (1723), Revolta Caboquena (1723-
1727), Revolta dos Bararoas (1757), entre outros conflitos que trazem como ponto comum a
luta armada entre colonos e nativos que ocupavam o Alto Amazonas no século XVIII. Focaliza,
também, a retomada deste espaco por diversas expedicGes portuguesas entre elas, as
comandadas por Manuel Rolim de Moura e José Antunes da Fonseca que derivaram da
reorganizacdo do Grdo-Para, para o Grao-Pard e Maranhdo e, em 1777, a criacdo da Capitania
de S&o José do Rio Negro.

Neste sentido, a leitura do capitulo XVI "Conselho de principais" € importante para a
visdo critica apresentada no romance em relacdo ao processo de colonizacdo e ocupacgao
territorial da regido amazénica. Neste capitulo o romance faz referéncias ao papel dos indigenas
nas revoltas, as dificuldades de missionarios e homens brancos valorizarem as "liderancas
indigenas" durante o processo de ocupacdo da terra. Neste capitulo, por exemplo, temos uma
"arenga”, espécie de profecia, que indica que para atingir a liberdade a imensa nagdo dos
Manaus deve pegar "as armas, e sejamos livres" (Amazonas, 1857, p.207). O tom de rebeldia
presente, por exemplo, na "arenga” via exposicdo de logro do "branco”, ndo so ligada ao
colonizador, mas missionarios, lembra que Regis usa 6pio para dopar Marcos e Delfina no
inicio do romance, e indica, nas inimeras referéncias histéricas do romance, que o indio néo
aceita passivamente a interacdo com o branco. O Conselho de principais, nesse sentido, assume
lugar de destaque na proposi¢do do romance.

A situacdo de Regis e a forma como o romance apresenta as desventuras de Sima e Dari,
par romantico da obra, contribuem para a exposicdo de uma situacdo de fragilidade na
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compreensdo das relacbes humanas no romance. A narrativa, no entanto, centra sua forca
ficcional na trajetoria de Simé e sua complexa relacdo com o pai, o0 regatdo Regis. A narrativa
termina com a morte de Sima em meio a um espaco de contaminacao do homem branco, Regis
e Loiola; além da fragilidade de interagdes harmdnicas no processo de ocupacéo territorial no
Alto Amazonas.

O posterior arrependimento de Regis que reconhece, por meio do colar deixado no leito
de Delfina, a paternidade de Siméa que, posteriormente, o perdoa e morre no incéndio ndo é
suficiente para amenizar as tens@es identitarias na obra. A narrativa apresenta, entdo, uma
quadro complexo de relagdes interpessoais provenientes da ocupacdo territorial do Alto
Amazonas.

A presenca do branco € vista como resultante de uma interacdo por vezes "desleal™ com
o indigena. Nesse sentido, a caracterizagdo de Sima e laid na contraposi¢do com Regis e Dari
demonstra como no romance a presenca do heroico é problematizada, pois ndo ha uma pureza
inata associada a brancos e indigenas. Um momento em que podemos visualizar este percurso
é a proposta de Regis para a unido com Sima - capitulo XIV - evocando, para isso, 0 costume
do homem branco de desfrutar "mamelucas lindas" (Amazonas, 1857, p. 165).

Aludimos aqui a sequéncia narrativa, na qual Severo critica a antiga "condescendéncia
(...) de sua raga" e impOe como justificativa sua ambiéncia civilizada. O narrador demonstra,
nessa "estranha situacdo”, que para os demais participantes da reunido dos "principais” a
situacdo passa com naturalidade; porém a revolta de Severo encontra eco ndo em uma burla a
vulnerabilidade do indigena; mas na alusdo ao homem branco que, no romance, é metaforizado
negativamente nas agdes de Regis e, por vezes Loiola, personagens corrompidos moral e
eticamente e que encontram na figura de Domingos de Dari, a quem Sima é prometida em
casamento, o contraponto.

A negativa de Sima a proposta de Regis e sua posterior aceitacdo de Domingos de Dari,
naturalmente, levard ao desfecho tragico para o par roméantico (Simé e Dari), e a aparente
abnegacdo de Simé ao final da narrativa, "meu pai!! Eu lhe perdoo. (Amazonas, 1857, 286)".
Esta postura de Siméa ap4s o percurso narrativo indica um veio irdnico que percorre a narrativa,
corrompendo concomitantemente brancos, religiosos e indios.

Recorremos, novamente, ao episddio do "Conselho de Principais " e o posterior siléncio
de Severo diante de Regis como forma complexa de apresentar no romance a interacdo de
homens brancos e indigenas em Sima: romance historico do Alto Amazonas que, retomando a
imagem inicial da "tapera”, corrompe a todos como metéfora da diluicdo moral e étnica que
atinge indiscriminadamente os personagens do romance.

Considerac0es finais

Ao finalizar este texto, voltamos as epigrafes que selecionamos como forma de explicitar
que o tema central do romance, ao focalizar o didlogo entre Regis e Loiola que abordam o rapto
de Simé&, metafora da problematica interacdo cultural no romance, para nds, evidencia o eixo
temético subliminar do romance. Esta informagdo nos parece importante para a percepcéo da
importancia do romance no contexto literario brasileiro quando da avaliacdo do perfil do
indigena nesta tradicdo. A postura narrativa que nao vé o indigena como vitima do processo de
colonizagdo, mas o coloca em diélogo reflexivo com as demais etnias que compdem a complexa
relacdo intercultural que forma a cultura brasileira, é, para nos, aspecto primqgordial da obra.

Concordando com Telles (2011) no que se refere a ideia do romance Sima ser, antes de
mais nada, um amplo painel do processo de construgéo da cultura brasileira, entendemos que a
interacdo entre comerciantes europeus, religiosos e indios vistos como agentes matuos na
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construcdo da cultura amazonense expde a forma consciente com que Lourenco Amazonas
apresenta 0s acontecimentos historicos que perpassam o romance. Nao pensamos, apenas, em
uma acdo violenta; mas na explicitacdo ficcional que pde a baila a interacdo cultural omo
resultante da formacdo da identidade cultural brasileira no romance de Amazonas (1857).

Ao concluirmos nosso estudo, pensamos Sima: romance historico do Alto Amazonas,
reeditado e atualizado em 2011, como um romance que filtra as influéncias interculturais na
formacédo da identidade nacional brasileira sem estabelecer uma hierarquia entre elas e, por isso,
merece maior atencdo dos estudiosos de literatura brasileira, algo com o que pretendemos
colaborar com este estudo.

Como ultima observacao optamos, neste estudo, por utilizar a primeira edi¢cdo do romance
publicada em 1857 como forma de demonstrar a importancia dada pelo autor ao dialogo
historico que compde as notas explicativas no romance e que cercam a narrativa ficcional de
Sima e Domingos de Dari.
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